
《电子技术专业英语》

图书基本信息

书名：《电子技术专业英语》

13位ISBN编号：9787121024320

10位ISBN编号：7121024322

出版时间：2006-4

出版社：电子工业

作者：朱一纶

页数：257

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介以及在线试读，请支持正版图书。

更多资源请访问：www.tushu000.com

Page 1



《电子技术专业英语》

内容概要

本书涉及电子器件、集成电路、基本放大电路、数字电路等课程的基本知识，旨在逐步提高学生的阅
读、理解和翻译电子技术专业书刊资料的能力，为学生今后能够以英语为工具，获取和交流专业技术
信息打下良好的基础。本书注重选用各种不同类型的资料，有教材、说明书、广告、科普资料，并附
有较多的插图，以达到比较好的教学效果，同时可以拓宽学生的知识面。本教材还简单介绍了翻译知
识，并配有适量的练习与扩展阅读材料，可供教师在教学中选用和学生自习用。本书的读者对象是高
等工业专科学校教育和高等职业教育的应用电子技术专业的学生，也可作为其他电类专业学生的参考
书。
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作者简介

朱一纶，副教授，专业方向：测控技术及仪器。1978．1—1982．1毕业于江苏师范学院(现苏州大学)物
理系，获理学学士学位；在东南大学攻读硕士、博士，获工学硕士、工学博士学位。从事高等教育工
作20多年，曾多次因教学质量优秀而获奖，在国内外杂志上发表论文近20篇。
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精彩短评

1、应该说这本书还可以啊。
2、总体感觉还不错，慢慢学习吧。
3、只是自己能力,时间都很有限~~慢慢来~加油~!
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